A source of inspiration
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Range 2011-2012

. Awide range of complete
foodservice solutions

. Always bringing you new
innovations and the latest trends

. Where quality and style
meet functionality

FOOD SERVICE

Sabert

makes food look great



~ Our philosophy




The Sabert Corporation USA group owns production sites across the world:

in the USA (3 sites)
in Nivelles, Belgium, for Europe
in China

The company specialises in manufacturing and marketing :
- food packaging designed to meet your specific needs and applications;
- disposable high-quality tableware carefully designed to enhance the appeal of your food
presentation.

In developing and manufacturing its products, Sabert Europe is

supported by :

- ongoing analyses of market trends to identify needs;

- state-of-the-art manufacturing equipment (extrusion and
thermoforming);

- ahighly qualified workforce;

- ateam of engineers and designers dedicated to satisfying specific requests as

part of customised projects;

- innovative production techniques;

- experienced, professional service in terms of both quality and safety.

Thanks to this dynamic market approach, you benefit from:

- avast range of complete solutions to answer your day-to-day and/or specific needs;

- agenerous selection of sizes, colours and shapes. ltems are reusable and recyclable and blend
quality and style;

- a Cash & carry range with packaging especially designed with easy, eye-pleasing display in
mind;

- such perfection that some product categories (trays, tableware, etc) look too good to be
disposable;

- original, cutting-edge materials — always on trend and meeting your needs in terms of quality
and functionality (PET, PP, CPET);

- eco-responsible products using rPET and PULP.

- durable benchmark products.

In a bid to continually improve service levels and quality, Sabert Europe attaches great importance to
the independent inspection of all production and logistics operations.

Thisongoing monitoring resulted in the company being awarded BRC/IOP(*) certification, recognised
internationally as the quality standard in the food packaging industry.

This quality approach encourages Sabert to be especially dedicated when it comes to offering eco-
friendly solutions, in particular through the Be Pulp range of products.

With a concern for future generations, Sabert has in addition already embarked on a number of
initiatives to reduce its carbon footprint.

Philippe Leemans
General Manager Sabert Europe

(*) BRC: British Retail Consortium - IOP: Institute of packaging
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Working toaay for tomorrow

It's impossible nowadays to ignore the environmental impact of our conduct as consumers and our product. It is

preoccupation for economic stakeholders, governments and citizens alike.
Here are a few figures that reflect the reality of this situation which is set to continue:
- biodiversity will be reduced by between 15 to 37% by 2050;

- species are becoming extinct 100 to 1000 times faster today than over the millions of years before.

We need to act now

Itis easy to understand why eco-responsibility has been a priority for Sabert since 2007. We have striven to

reduce our carbon footprint through a number of internal and external initiatives:

- endeavouring to reduce our energy consumption and favouring alternative energy sources (green energy,

solar panels, etc.);

- reducing and recycling production waste;

- researching new eco-responsible materials and launching biodegradable products;
- upgrading our transport and packaging logistics, etc,

- educating staff on sorting and recycling household and industrial waste and instilling new ways of behaving

(use of FSC paper).



by Sabert

Be Pulp. A great eco-responsible
initiative!

Be Pulp is a range made from the by-products of producing sugar cane juice or other natural materials;

I[tis in plentiful supply and recyclable! Be Pulp plates, bowls, trays, cutlery, cups and napkins carry the Home
OK Compost or OK compost, in accordance with European standard EN 13-432. The eco-friendly range is also

stylish and practical (microwavable, heat-resistant, robust, waterproof).
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New products 2011
Eco-friendly range

by Sabart
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Cutlery & Accessories
Drinkware

Buffet & présentation

Catering platters
Lids
Catering platters « Combo»

Plates & Underplates

Bowls for fresh food
Round Bowls

Lids for round bowls
Square bowls
Lids for square bowls

Microwavable containers ¢ u-w"“ o

oIt
Round containers & vented lids
Rectangular & square containers
Vented lids for rectangular & square containers

Paper products range

Page8-9

Page 10-13
Page 14t0 23
Page 15

Page 16
Page 17

Page 18

Page 19
Page 20
Page 21-22
Page 23

Page 2410 33
Page 2510 29
Page 30
Page 31

Page 32-33

Page 34 t0 40
Page 35-36
Page 37

Page 38-39
Page 40

Page 4210 45

Page 43
Page 44
Page 45

Page 464 53

responsable Nouveautés

Gamme éco-

Art de la table

Platerie

p Y
>
P =
(=)
=%
=E
>
3

_ Boites
micro-ondables

Gamme papier




New products 2011




Square plates 1818cm / 23x23cm ‘ ‘ " o

Page 16

Glasses Flutes gold, silver, clear)& $

23dl 20dl 25dl 33d

Page 23 Page 23

~g= )

\\
\

d

PUID Dlatters woe e

Page 13




Eco-friendly range

Numerous solutions in tableware
and food packaging made from
natural and renewable resources

: bagasse (sugar cane), bamboo,
recycled paper, ...



lableware & accessories

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION COLOUR  VOLUME DIM. PET RPET BIO CASE PALLET
(cm) MAT.  COUNT COUNT
Plates & Bowls ﬁ
PUL2003 Oval plate White 226 X 8x50p. 35
PUL2005 Round plate White D26 X 8x50p. 42
PUL2002 Round plate White 023 X 10x50p. 24
PUL2001 Round plate White 218 X 12x50p. 28
- PUL2020 Soup plate White 218 X 12x50p. 40
PUL2004 Plate White D26 X 8x50p. 24
3 compartments
PUL2023 Square plate White 26X26 X 8x40p. 30
PUL2029 Square plate White 15,5x15,5 X 20x50p. 30
S—— PUL2022 Shallow bowl White 400 ml @ 15x4,5 X 8x50p. 45
PUL2030 Bowl White 500 ml @11x8,5 X 12x50p. 20
PUL2031 Lid White 211 X 12x50p. 30
Cups &
PUL2027 Cup White 10 cl/40z X 20x50p. 50
d PUL2028 Cup White 25 cl/90z X 25x40p. 30
N B
Cutlery & napkins
PUL2504 Knife White 17.5 X 20x25p. 96
, Hﬁ- PUL2505 Fork White 17,5 X 20x25p. 78
PUL2506 Spoon White 16,5 X 20x25p. 65
PUL7001 Napkins 2 ply White 33x33 X 60x50p. 16
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Containers & lids

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION COLOUR VOLUME DIM. PET RPET BIO  CASE  PALLET COUNT
(ml) (cm) MAT.  COUNT

Rectangular containers

PUL46120F300N Shallow container Natural 600 ml 16,5%x23x3 X 4x75p. 25

‘ PUL46130F300N Container Natural 950 ml 16,5%23x5 X 4x75p. 25

range
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Square containers

PUL49132F300N Shallow container Natural 1000 ml 23x23x3 X 4X75p. 18

6 PUL49148F300N Container Natural 1400 ml 23x23x4,5 X 4X75p. 18

Lids for containers

PUL51601F300 Rectangular Natural 17x23x2 X 4X75p. 25
container lid
PUL51601F300RPET  Rectangular Clear 17x23x2 X 6x50p. 16
container lid
,,.--""" PUL51901F300 Square container lid Natural 23,5x23,5x2 X 4x75p. 18
PUL51901F300RPET  Square container lid Clear 23,5%23,5%2 X 6x50p. 12



Boxes, platters & lids

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION COLOUR DIM. PET RPET BIO CASE PALLET

(cm) MAT. COUNT  COUNT
Boxes ﬁ

H 'ﬂ PUL2014 Hamburger box White 15x5,5x8 X 12x50p. 20
m
o
a3
—y
'u--.“" “g <:D.
PUL2019 Box White 18x12,5x7 X 12x50p. 20 ® g_
1 compartment —
-
=" PUL2026 Box White 24x16,5x6,5 X 8x50p.
2 compartments
-
-
o =, = PUL2010 Lunch platter White 30x24,5x4 X 4x50p. 30
= = 5 compartments
) -
o
PUL2011 Lunch platter lid White 31x25x3 X 4x50p. 18
Platters
PUL00314 Platter Natural 35x24 X 6x25p. 18
PUL00318 Platter Natural 46x30 X 4x25p. 18

DOM52314-50  Lid Clear 35x24x8 X 2x25p. 32

DOM52318-50  Lid Clear 46x30x6,5 X 2x25p. 20

” ? DOM53314-50  Sandwich Lid Clear 35x24x8 X 2x25p. 32



Tableware




mozalk

by Sabert
PRODUCT ART.N° DIM. PET  PS CASE COUNT PALLET COUNT
(em)
A
White plates with silver rim ﬂ
INJPLWS1520C10 215 X 10x20p. 136
INJPLWS1920C10 219 X 10x20p. 84
/ INJPLWS2320C10 @23 X 10x20p. 45
INJPLWS2620C10 226 X 10x20p. 36
=
White plates with gold rim g
INJPLWG1520C10 215 X 10x20p. 136 =)
INJPLWG1920C10 219 X 10x20p. 84
( } INJPLWG2320C10 223 X 10x20p. 45
= INJPLWG2620C10 226 X 10x20p. 36
A
Black plates ﬂ
INJPLBK1520C10 @15 X 10x20p. 136
INJPLBK1920C10 219 X 10x20p. 84
INJPLBK2320C 10 223 X 10x20p. 45
INJPLBK2620C10 226 X 10x20p. 36
Water green plates é
INJPLGR1520C10 215 X 10x20p. 136
INJPLGR1920C10 219 X 10x20p. 84
INJPLGR2320C10 223 X 10x20p. 45
INJPLGR2620C10 226 X 10x20p. 36
Lids for round plates
DOM57896 2Bx5 X 1x125p. 2
: \ DOMS57816 0265 X 1X125p. 2%



Mmozalk

by Sabert
PRODUCT ART.N° COLOUR DIM. PET PS CASE COUNT PALLET COUNT
(cm)
m
Square plates E
INJPLSQCL1820C10 Clear 18x18 X 10x20p. 84
INJPLSQCL2320C10 Clear 23x23 X 10x20p. 45
= INJPLSQBK1820C10 Black 18x18 X 10x20p. 84
B
g INJPLSQBK2320C10 Black 23x23 X 10x20p. 45
2
£
[
INJPLSOWH1820C10 White 18x18 X 10x20p. 84
INJPLSQWH2320C10 White 23x23 X 10x20p. 45
INJPLSQRA1820C10 Raspberry 18x18 X 10x20p. 84
INJPLSQRA2320C10 Raspberry 23x23 X 10x20p. 45
INJPLSQBT1820C10  Turquoise blue  18x18 X 10x20p. 84
INJPLSQBT2320C10  Turquoise blue  23x23 X 10x20p. 45
INJPLSQGA1820C10  Anise green 18x18 X 10x20p. 84
INJPLSQGA2320C10 Anise green 23x23 X 10x20p. 45



mozalk

by Sabert
PRODUCT ART.N° DIM.  PET PS  CASECOUNT LIDN° PALLET COUNT
(cm)
-
Black square platters m
MOZ931105C5 2727 X 5X5p. DOMS611 86
M0Z931205C5 3030 X 5X5p. DOMS5612 66
M0Z931405C5 3535 X 5X5p. DOMS5614 4
M0Z931605C5 40x40 X 5X5p. DOMS616 32
- g
Water green square platters £
MOZ631105C5 2727 X 5X5p. DOMS611 65 §
@
MOZ631205C5 30,5305 X 5X5p. DOMS612 60
) MOZ631405C5 36x36 X 5X5p. DOM5614 4
_,—'—"'_F.-‘Hr.
MOZ631605C5 41x41 X 5X5p. DOMS616 21
Lids for square platters
DOMS611 7278 x 1X25p. - 40
DOMS5612 3053058  x 1X25p. - 30
DOM5614 3636:85 X 1X25p. - 30
DOMS616 41X41X9 X 1X25p. - 20



Mmozalk

by Sabert
PRODUCT ART.N° DIM.  PET PS  CASECOUNT LIDN° PALLET COUNT
(em)
n
Black rectangular platters E
’ INJPLO30820C5 20x28 X 5x20p. DOMS5608 84
’ MOZ931705C5 17X45 X 5X5p. DOM5618 80
' MOZ931805C5 30x45 X 5%5p. : 50
' MO0Z932205C5 22X56 X 5X5p. DOM5622 70
™
White rectangular platters ﬂ
INJPL230820C5 20X28 X 5x20p. DOMS5608 84
MOZ231705C5 17x45 X 5X5p. DOMS5618 80
MO0Z231805C5 30X45 X 5%5p. - 50

\/ MO0Z232205C5 22x56 X 5%5p. DOMS5622 70

Lids for rectangular platters

DOM5608 21x29x6 X 2x25p. = 21

DOM5618 17,5%45x5 X 1x25p. = 96
&

DOM5622 24,5x56x6 X 1x25p. = 64



mozalk

by Sabert
PRODUCT ART. N° COLOUR VOLUME DIM. PET PS CASE COUNT PALLET COUNT
(ml) (cm)
-ﬁ.
Large serving bowl m
INJBCLSI2704CT0N Clear 3500 ml @ 27x9,5 X 10x4p. 24
silver rim
Side bowl é
INJBCLSIT408C10N Clear 400 ml D 14x4 X 10x8p. 80
silver rim
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Mmozalk
by Sabert

Appetizers

PRODUCT ART.N° COLOUR DIM. PET PS CASE COUNT PALLET COUNT
(cm)

Curly spoons

210

APPCS200B Black 13 X 10x20p.
APPCS200W White 13 X 10x20p. 210
APPCS200SN Silver 13 X 10x20p. 210

Mini square plates

APPSP200B Black 6.X6X1 X 4x50p. 400
APPSP200C Clear 6X6X1 X 4x50p. 400
e
s APPSP200W White 6x6X1 X 4x50p. 400
D
E APPSP2005N Silver 6x6X1 X 4x50p. 400
Tasting bowls
APPTB200B Black 5.5x5.5x3 X 10x20p. 192
APPTB200W White 5.5x5.5x3 X 10x20p. 192
APPTB200C Clear 5.5x5.5x3 X 10x20p. 192
APPT82005N Silver 5.5x5.5x3 X 10x20p. 192

Rectangular plates

APPRP200B Black 6.5x19 X 10x20p 204

APPRP200OW White 6.5x19 X 10x20p. 204
APPRP200SN Silver 6.5x19 X 10x20p. 204

Tasting glasses é

APPTG200B Black 4x4x7,5 X 10x20p. 112

APPTG200C Clear 4x4x7,5 X 10x20p. 112

APPTG200W White 4x4x7,5 X 10x20p. 112
Mini cutlery é

APPTST000SN Silver 10 X 10x100p. 216

APPTF1000SN Silver 10 X 10x100p. 216

APPTBG28-50 (Tasting bowls/ White 35X54.5X3.5 1x50p. 39

Tasting glasses )

APPTRCS28-50 ( Curly spoons ) White 35X54.5X3.5 1X50p. 39

20



mozalk

by Sabert
PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM.  PET PS CASE PALLET COUNT
(cm) COUNT
Silver cutlery é
y INJFOR50CTON Fork 19 X 10x50p. 81
v/’ﬁf:é 3
) INJKNISOCTON Knife 20 X 10x50p. 105
ﬂ INJSPO50CTON Spoon 17.5 X 10x50p. 70
= il
= =
&
INJCSPT00CTON Coffee spoon 135 X 10x100p. 84 s
2 5
INJSIKITO3R300N Cutlery Kit 3/1 (KN/FO/NA) 6x22 X 10x30p. 28
INJSIKITO4R300N Cutlery Kit 4/1 (KN/FO/SP/NA) 7x22 X 10x30p. 28
INJSIKITO6R300N Cutlery Kit 6/1 (KN/FO/SP/NA/S&P) 7x22 X 10x30p. 28
APPTS1000SN Tasting spoon 10 X 10x100p. 216
APPTF1000SN Tasting fork 10 X 10x100p. 240




Mmozalk
by Sabert

Accessories

PRODUCT ART.N° COLOUR DIM. PET PS  CASECOUNT PALLET COUNT
(cm)
Salad forks & spoons é
USTUCL Clear 26 X 10x5 pairs 54
USTUBK Black 26 X 10x5 pairs 54
USTUSIN Silver 26 X 10x5 pairs 54
Salad tongs ﬁ
USTUCLTONG Clear 27 X 10x5p. 50
<+
= == USTUBKTONG Black 27 % 105p. 50
= (S -
3 .
£2
.S | __.n!""ll
Ladles é
USTUCLLADL Clear 30 X 10%5p. 60
USTUBKLADL Black 30 X 10x5p. 60
USTUSILADLN Silver 30 X 10x5p. 60
Ice tongs ﬁ
USTUCLSTNG Clear 16 X 10x5p. 154
USTUBKSTNG Black 16 X 10x5p. 154
USTUSISTNGN Silver 16 X 10x5p. 154
Pie cutters é
USTUCLPCUT Clear 25 X 10x5p. 228

% USTUBKPCUT Black 25 X 10x5p. 228
¥ 4

/-' USTUSIPCUTN Silver 25 X 10x5p. 204
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mozalk
by Sabert

Drinkware New

PRODUCT ART.N° COLOUR VOLUME PET PS CASE COUNT PALLET COUNT

(dl)
Flutes é

GLAFLUSIT0C10 Silver stem 10l X 10x10p.
X 10x10p. -
GLAFLUGO10C10 Gold stem
10l

=
(=2
5]
=
2

GLAFLUCL10CT10 Clear 10cl X 10x10p. - w®

PRODUCT ART.N° COLOUR VOLUME PET PS CASE COUNT PALLET COUNT
()

Clear glasses é ‘\\
GLACL2025C20 Clear 20l X 20x25p. -
GLACL2325C20S Clear 23l X 20x25p. -

(squat)

GLACL2525C20 Clear 25l X 20x25p. -
GLACL3325C20 Clear 33d X 20x25p. -
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Buffet and presentation

A full range of trays and lids which
delivering fantastic food presenta-
tion; they are strong, rigid and will
not leak.




Catering platters

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM. PET RPET CASE LID N° CATERING BOX PALLET
(cm) COUNT N° COUNT
Marble platters

MAR8315-50  Octogonal platter 27x19 X 10X5p. - - 160

MARB8345-50  Octogonal platter 36x24 X 10x5p.  DOM52345-50 C.BCB3625NB 72

MAR8365-50  Octogonal platter 46x30 X 10x5p. DOM52365-50 C.BCB4631NB 35

MAR8385-50  Octogonal platter 55x38 X 10x5p. - CBCB5537NB 28

MAR00812-50  Round platter 230  x 10x5p.  DOMO05212-50 - 30

MAR00814-50  Round platter @34  x 10x5p.  DOM05500-50 - 30

MAR00816-50  Round platter @40 X 10x5p.  DOMO05216-50 - 30

MAR00818-50  Round platter 246 x 10x5p.  DOMO05218-50 - 16

MAR8922-50  Round platter 5 comp. + @30 X 10x5p.  DOMO05212-50 - 40
centre

MAR8926-50  Round platter 5 comp. + @40 X 10x5p.  DOMO05216-50 = 30
centre

MAR8928-50  Round platter 5 comp. + @46 X 10x5p.  DOMO05218-50 - 16
centre

MAR8307-50  Rectangular platter 3516 X 10x5p.  DOM53307-50 - 40

MARB8314-50  Rectangular platter 35x24 X 10x5p.  DOM52314-50  CBCB3625NB 30

DOM53314-50
MAR8318-50  Rectangular platter 46x30  x 10x5p.  DOM52318-50 CBCB4631NB 30
MAR8321-50  Rectangular platter 55x37 X 10x5p.  DOM52321-50 CBCB5537NB 20

Lid data available on page 30.

Catering box data available on page 28.

Plates are also available in this range (cf page 32).
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Catering platters

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM. PET RPET CASE LID N° CATERING PALLET
(cm) COUNT BOXN° COUNT

Black platters
BLA9315-50 Octogonal platter 27x19 X 5x10p. - - 160
BLA9345-50 Octogonal platter 36x24 X 5x10p. DOM52345-50 CBCB3625NB 81
BLA9365-50 Octogonal platter 46x30 X 5x10p. DOM52365-50  C.BCB4631NB 40
BLA9385-50 Octogonal platter 55x38 X 5x10p. - C.BCB5537NB 32
BLA00912-50 Round platter 230 X 5x10p. DOMO05212-50 - 50
BLA00916-50 Round platter D40 X 5x10p. DOM05216-50 - 28
BLA00918-50 Round platter D 46 X 5x10p. DOM05218-50 - 16
BLA9307-50 Rectangular platter 35x16 X 5x10p. DOM53307-50 - 140
BLA9314-50 Rectangular platter 35x24 X 5x10p. DOM52314-50  C.BCB3625NB 81

DOM53314-50

BLA9318-50 Rectangular platter 46x30 X 5x10p. DOM52318-50  C.BCB4631NB 40
BLA9321-50 Rectangular platter 55x37 X 5x10p. DOM52321-50  C.BCB5537NB 20

Lid data available on page 30.

Catering boxe data available on page 28.

Plates are also available in this range (cf page 32).
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Catering platters

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM. PET RPET CASE LID N° CATERING PALLET
(cm) COUNT BOXN° COUNT

Silver platters

SIL00315-50 Octogonal platter 27x19 X 10x5p. - - 160
w SIL00345-50 Octogonal platter 36x24 X 10x5p.  DOM52345-50  C.BCB3625NB 72
g SIL00365-50 Octogonal platter 46x30 X 10x5p.  DOMS52365-50  C.BCB4631NB 35
SIL00385-50 Octogonal platter 55x38 X 10x5p. - - 34
SIL00115-50 Oval platter 29x19 X 10x5p. - - 160
SIL00120-50 Oval platter 40x27 X 10x5p. - - 48
SILO0130-50 Oval platter 46x30 X 10x5p. - CBCB4631NB 30
SIL00150-50 Oval platter 58,5%30,5 X 10x5p. - - 34
SIL00307-50 Rectangular platter 35x16 X 10x5p.  DOM53307-50 = 112
SIL00314-50 Rectangular platter 35x24 X 10x5p. DOM52314-50  C.BCB3625NB 72
DOM53314-50
SIL00318-50 Rectangular platter 46x30 X 10x5p.  DOM52318-50  C.BCB4631NB 35
SIL00321-50 Rectangular platter 55x37 X 10x5p.  DOMS52321-50  C.BCB5537NB 20
ﬁ
’ P SIL03239-50 Rectangular platter 32x39 X 10x5p.  DOM53239-50 - 48
——

Lid data available on page 30.

Catering boxe data available on page 28. 57



Catering platters

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM. PET RPET CASE LIDN° PALLET
(cm) COUNT COUNT

Silver platters

SIL00200-50  Round platter @34 X 10x5p. - 42

é . E J SIL00250-50  Round platter D46 X 10x5p. - 21

SIL00412-50  Round platter europa @30 X 10x5p.  DOM05212-50 48
SIL00416-50  Round platter europa @40 X 10x5p.  DOM05216-50 22
Round platter @30 X 10x5p. DOMO05212-50 55

5 comp. +center

Platters

SIL00720-50  Small seashell 15x13 X 10x5p. - 280

SIL00700-50 Large seashell 34x30 X 10x5p. - 30

g0
Catering boxes ~ NeW des\9

CBCB3625NB Catering box 36x25x8 1x100p. - 36
CBCB4631NB Catering box 46x31x8 1x75p. - 30
CBCB5537NB Catering box 55x37x8 1x50p. - 20

Lid data available on page 30.
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Catering platters

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM. PET RPET CASE LID N° CATERING PALLET
(cm) COUNT BOXN° COUNT
Gold platters
GOLG9315-50  Octogonal platter 27x19 X 10x5p. - - 160
GOLG9345-50  Octogonal platter 36x24 X 10x5p.  DOM52345-50  C.BCB3625NB 72
GOLG9365-50  Octogonal platter 46x30 X 10x5p.  DOM52365-50  C.BCB4631NB 35
GOLG9115-50  Oval platter 29x19 X 10x5p. - = 160
GOLG9120-50  Oval platter 40x27 X 10x5p. - - 48
GOLG9130-50  Oval platter 46x30 X 10x5p. - - 35
el
GOLG9150-50  Oval platter 58,5%30x5 10x5p. - CBCB4631NB 34 =
o
@
GOLG9307-50  Rectangular platter 35x16 X 10x5p.  DOM53307-50 - 140
GOLG9314-50  Rectangular platter 35x24 X 10x5p.  DOM52314-50  C.BCB3625NB 72
DOM53314-50
GOLG9200-50  Round platter 234 X 10x5p. - - 42
e '::” - GOLGI250-50  Round platter 246 X 10x5p. - - 16
GOLG9412-50  Round platter europa @30 X 10X5p. - DOMO05212-50 30
GOLG9416-50  Round platter europa @40 X 10x5p. - DOMO05216-50 22
GOLG9720-50  Small seashell 15x13 X 10x5p. - - 280
GOLGY700-50  Large seashell 34x30 X 10x5p. - - 30

Lid data available on page 30.
Catering boxe data available on page 28.
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Lids for catering platters

PRODUCT ART.N° DIM. PET RPET  CASE BASES PALLET
(cm) COUNT COUNT
Round lids
DOMO5500-50 0 34x8 X 1x50p.  MAR00814-50 2%
DOMO05212-50 ?3265,5 X 225p.  MAR00812-50/MAR8922-50/BLA00912-50/ 30
I 4 \ SIL00412-50/SIL00612-50/GOLGI412-50
DOMO5216-50 @ 40x8 X 225p.  MAR00816-50/MAR8926-50/BLA00916-50/ 16
SIL00416-50/GOLGI416-50
DOMO05218-50 @ 46x6 X 225p.  MARO0818-50/MAR8928-50/BLA00918-50 16
Octogonal lids
DOM52345-50 36x24x5,5 X 2:25p.  MAR8345-50/BLAI345-50/5IL00345-50/ 40

GOLGY345-50

DOM52365-50 46x30x7 X 2x25p.  MAR8365-50/BLA9365-50/5IL00365-50/ 25
GOLGY365-50

@>»
B
D
=
=
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Rectangular lids

DOM52314-50 35x24x8 X 2x25p.  MAR8314-50/BLA9314-50/SIL00314-50/ 32
GOLG9314-50
DOM52318-50 46x30x6,5 X 2x25p.  MAR8318-50/BLA9318-50/SIL00318-50 20
DOM52321-50 55x37x8 X 1x50p.  MAR8321-50/BLA9321-50/5IL00321-50 16
DOM53239-50 32x39x6 X 2x25p.  SIL03239-50 24
' DOMS53307-50 35x16x8 X 1x50p.  MAR8307-50/BLA9307-50/51L00307-50/ 30
P GOLG9307-50
DOM53314-50 35x24x8 X 2x25p.  MAR8314-50/BLA9314-50/5IL00314-50/ 32
. GOLGY314-50
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Catering platters «Combo»

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM. PET RPET  CASE PALLET
(cm) COUNT COUNT

an
Ultimate Platters  \eW des\9

COM(C9352425CN  Combo platter + lid 35x24 X 2x25p. 45

COM(C9463025CN  Combo platter + lid 46x30 X 2x25p. 25

COM(C9553725CN  Combo platter + lid 55x37 X 2X25p. 20
Gourmet platter
COM(C935247G25  Combo gourmet platter 35x24,5x4 X 2X25p. 45
7comp.+ lid

I ‘Combo’range available from September 2011.

The current references of the catalogue 2010 will stay available
untill out of stock
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Plates & lids

PRODUCT ART.N° DESCRIPTION DIM. PET RPET CASE LIDN° PALLET
(cm) COUNT COUNT
Marble plates
ROM8711 Round plate 3 comp. 226 X 10x25p.  DOM57816 36
ROM8701 Round plate @26 X 10x25p.  DOM57816 36
- ROM8709 Round plate @23 X 10x25p.  DOM57896 42
ROM8707 Round plate 2185 X 10x25p. - 70
Black plates
ROM9711 Round plate 3 comp. @26 X 10x25p.  DOM57816 36
ROM9701 Round plate 726 X 10x25p.  DOM57816 36
ROM9709 Round plate @23 X 10x25p DOM57896 42
ROM9707 Round plate 2185 X 10x25p. - 70
Lids for plates
DOM57896 Round lid @23x5 X 1x125p. - 24
I |
DOM57816 Round lid D275 X 1x125p. - 24
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Unaerplates & sweetmeats plates

PRODUCT ART. N° COLOUR DESCRIPTION DIM PET RPET CASE LIDN° PALLET
(cm) COUNT COUNT

Octogonal underplates

MAR8355-50 Marble  Octogonal underplate 30 X 10x5p.  DOM51355-50 88
BLA9355-50 Black Octogonal underplate 30 X 5x10p.  DOM51355-50 88
GOLG9355-50 Gold Octogonal underplate @30 X 10x5p.  DOM51355-50 88
SIL00355-50 Silver  Octogonal underplate @30 X 10x5p.  DOM51355-50 88
Round underplates
GOLG9350-50 Gold Round underplate @30 X 10x5p.  DOM05212-50 38
i "“"5-'.:\
il Y
SIL00350-50 Silver Round underplate 230 X 10x5p.  DOM05212-50 125
Lids for underplates
DOMO05212-50 Cristal  Lids round underplate @30 X 1x50p. - 40
f 4 \
Sweetmeats plates
GOLG9305 Gold Octogonal sweetmeats 285 X 8x125p. = 128
plate
GOLG9304 Gold Round sweetmeats plate 285 X 8x125p. - 128
€S
-
MAR8305 Marble  Octogonal sweetmeats 285 X 8x125p - 128
MAR8304 Marble  Round sweetmeats plate @85 X 8x125p - 128
Mixed coasters
GOLG9301 Gold Square+round+oval +/-085 X 300p. = 225

Q g SIL00301 Silver  Square+round+oval +/-@85 X 300p. = 225

33



Bowls for fresh food
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Classic round bowls

PRODUCT ART.N°

Classic small bowls
BOW12008

BOW92008
BOW12012
BOW92012

' BOW12016

BOW92016

Medium classic bowls

BOW12018N
BOW92018N
BOW12022
BOW92022
' BOW12024N
BOW92024N
BOW12032N
BOW92032N

BOW72032N

Large classic bowls

BOW12048
BOW92048
BOW12080-50
BOW92080-50
BOW12160-50
BOW92160-50

BOW72160-50

BOW12320

Lid data available on page 37.

COLOUR

Clear
Black
Clear
Black
Clear

Black

Clear
Black
Clear
Black

Clear

Black
Clear
Black

Cobalt blue
Special request

Clear

Black

Clear
Black
Clear
Black
Cobalt blue

Special request
Clear

VOLUME
(ml)

250 ml

375ml

500 ml

600 ml

750 ml

1000 ml

1500 ml

2250 ml

4500 ml

9000 ml

DIM.
(cm)

214
214
214
214
214

014

218
218
216,5
2165
218
218
218
218

018

223
223
226
@26
2305
030.5
305

240

35

HGT. PET RPET
(cm)

3 X
3 X
5 X
5 X
6 X
6 X
5 X
5 X
7 X
7 X
6 X
6 X
7 X
7 X
7 X
8 X
8 X
9 X
9 X
1 X
1 X
1 X
14 X

CASE
COUNT

10x50p.
10x50p.
10x50p.
10x50p.
10x50p.

10x50p.

6x60p..
6x60p.
6x50p.
6x50p.
6x60p.
6x60p.
6x60p.
6x60p.

6x60p.

2x50p.
2x50p.
2x25p.
2x25p.
2x25p.
2x25p.
2x25p.

1x25p.

LIDN°

DOM51016/DOM52016

DOM51016/DOM52016

DOM51016/DOM52016

DOM51016/DOM52016

DOM51016/DOM52016

DOM51016/DOM52016

DOM51032N/DOM52032N

DOM51032N/DOM52032N

DOM52022

DOM52022

DOM51032N/DOM52032N

DOM51032N/DOM52032N

DOM51032N/DOM52032N

DOM51032N/DOM52032N

DOM51032N/DOM52032N

DOM51048/DOM52048

DOM51048/DOM52048

DOM51080-50/DOM52080-50

DOM51080-50/DOM52080-50

DOM51160-50/DOM52160-50

DOM51160-50/DOM52160-50

DOM51160-50/DOM52160-50

DOM51320

PALLET
COUNT

20

20

20

20

20

20

24

24

22

22

24

24

24

24

24

28

28

36

36

20

20



Round shallow bowls

PRODUCT ART.N°

Round shallow salad bowls

BOW13024

BOW93024

BOW13032

BOW93032

BOW13040A100
BOW93040A100

BOW13064

BOW93064

Hinged bow!

BOW15020

COLOUR

Clear

Black

Clear

Black

Clear

Black

Clear

Black

Clear

Special request

Lids data available on page 37.

VOLUME
(ml)

750 ml

1000 ml

1250 ml

2000 ml

600 ml

DIM.
(cm)

223

223

023

023

026

026

26

26

217

HGT.
(cm)

36

PET

RPET

CASE
COUNT

2x50p.

2x50p.

2x50p.

2x50p.

2x50p.

2x50p.

2x25p.

2x25p.

1X200p.

LIDN°

DOM51048/DOM52048

DOM51048/DOM52048

DOM51048/DOM52048

DOM51048/DOM52048

DOM51040-50/DOM52040A100

DOM51040-50/DOM52040A100

DOM51080-50/DOM52080-50

DOM51080-50/DOM52080-50

PALLET
COUNT

28

28

21

21

24

24

36

36

20



Clear lids for round bowls

PRODUCT

Domed lids

Flat lids

ART.N°

DOM52016

DOM52022

DOM52032N

DOM52040A100

DOM52048

DOM52080-50

DOM52160-50

DOM51016

DOM51032N

DOM51040-50

DOM51048

DOM51080-50

DOM51160-50

DOM51320

DIM.
(cm)

014

2165

2185

026

023

226

031

214

2185

026

D23

@26

231

40

PET RPET

CASE
COUNT

10x50p.

6x50p

6x60p

1x100p.

2x50p.

2x25p.

2x25p.

10x50p.

6x60p.

2x25p.

2x50p.

2x25p.

2x25p.

1x25p.

3/

BASE

BOW12008/BOW92008/BOW12012/BOW92012/

BOW12016/BOW92016

BOW12022/BOW92022

BOW12018N/BOW92018N/BOW12024N/
BOW92024N/BOW12032N/BOW92032N/
BOW72032N

BOW13040A100/BOW93040A100

BOW12048/BOW92048/BOW13024/BOW93024/
BOW13032/BOW93032

BOW12080-50/BOW92080-50/BOW 13064/
BOW93064

BOW12160-50/BOW92160-50/BOW72160-50

BOW12008/BOW92008/ BOW12012/BOW92012/
BOW12016/BOW92016

BOW12018N/BOW92018N/BOW12024N/
BOW92024N/BOW12032N/BOW92032N/
BOW72032N

BOW13040A100/BOW93040A100

BOW12048/BOW92048/BOW13024/BOW93024/
BOW13032/BOW93032

BOW12080-50/BOW92080-50/BOW 13064/
BOW93064

BOW12160-50/BOW92160-50/BOW72160-50

BOW12320

PALLET COUNT

20

22

24

24

28

36

24

20

24

36

28

36

30

20



PRODUCT

ART.N°

Small classic bowls

BOW15005

BOW95005

BOW15008
BOW15008RPET

BOW95008

BOW15012
BOW15012RPET

BOW95012

BOW15016
BOW15016RPET

BOW95016

Medium classic bowls

BOW14124RPET

BOW14024N
BOW14024RPETN

BOW94024N

BOW14132RPET

BOW14032N
BOW14032RPETN

BOW94032N

BOW14048N

BOW94048N

LIds data available on page 40.

COLOUR

Clear

Black

Clear

Black

Clear

Black

Clear

Black

Clear

Clear

Black

Clear

Clear

Black

Clear

Black

VOLUME

(ml)

150 ml

250 ml

375ml

500 ml

750 ml

1000 ml

1500 ml

DIM. HGT.
(cm) (cm)
12,5%12,5 3
12,5%12,5 3
12,5x12,5 4
12,5%12,5 4
12,5x12,5 5
12,5%12,5 5
12,5%12,5 7
12,5%12,5 7
17,5%17,5 5
19x19 4
19x19 4

17,5x17,5 6.5

19x19 5
19x19 5
19x19 8
19x19 8

38

PET RPET CASE

COUNT
X X 10x50p.
X 10x50p.
X X 10x50p.
X 10x50p.
X X 10x50p.
X 10x50p.
X X 10x50p.
X 10x50p.
X 6x50p.
X X 6x50p.
X 6x50p.
X X 6x50p.
X X
X 6x50p.
X 6x50p.
X 6x50p.

LIDN°

DOM52500/DOM53500/DOM525005PO

DOM52500/DOM53500/DOM52500SPO

DOM52500/DOM53500/DOM52500SPO
DOMS52500RPET

DOM52500/DOM53500/DOM52500SPO

DOM52500/DOM53500/DOM525005PO
DOMS52500RPET

DOM52500/DOM53500/DOM52500SPO

DOM52500/DOM53500/DOM52500SPO
DOMS52500RPET

DOM52500/DOM53500/DOM52500SPO

DOM54124RPET/DOMS51124RPET

DOM54032N/DOM54432N
DOM54032RPET

DOM54032N/DOM54432N

DOM54124RPET/DOMS51124RPET

DOM54032N/ DOM54432N
DOMS54032RPET

DOM54032N/DOM54432N

DOM54032N/DOM54432N

DOM54032N/DOM54432N

PALLET
COUNT

25

25

25
16

25

25
16

25

25
25

25

24

28
28

24

28
28

28

28

28



Shallow square bowls

PRODUCT ART.N° COLOUR VOLUME DIM HGT. PET RPET CASE LIDN° PALLET
(ml) (cm) (cm) COUNT COUNT
# =l BOW19032 Clear 1000 ml 23x23 4 X 3x50p. DOM52900 30
BOW99032B150 Black 23x23 4 X 2X75p DOM52900 30
BOW19048 Clear 1500 ml 23x23 6 X 2X75p DOM52900 30
- BOW99048B150 Black 23x23 6 X 2x75p. DOM52900 30
BOW19064B150 Clear 2000 ml 23x23 7 X 2X75p. DOM52900 30
BOW99064B150 Black 23x23 7 X 2X75p. DOM52900 30

Square bow! «[UBS»

BOW15024 Cristal 750 ml 12,5x12,5 9 X 10x50p. DOM52500/DOM 525005PO 24

Inserts -2,3,4 compartments for square bowls 1000-1500mfsssrsyes

BOW14404 Clear 4 17,5x17,5 X 6x100p.  BOW14032N / BOW94032N/ 30
; = comp. BOW14048N/BOW94048N
T BOW14104RPET 15,5x15,5 X BOW14132RPET / BOW14124RPET
BOW14103 Clear 3 17,5x17,5 X 6x100p.  BOW14032N / BOW94032N/ 30
comp. BOW14048N/BOW94048N
BOW14103RPET 15,5x15,5 X BOW14132RPET / BOW14124RPET
BOW14402 Cristal 2 17,5x17,5 X 6x100p.  BOW14032N / BOW94030N2 / 30
comp. BOW14048N/BOW94048N
BOW14402RPET 15,5x15,5 X BOW14132RPET / BOW14124RPET

Lids data available on page 40. 39



Clear lids for square bowls

PRODUCT ART.N°

Domed lids
DOMS52500

DOM52500RPET

DOM525005P0O

DOM53500

DOMS54124RPET

DOM54032N

DOMS54032RPET

DOM52900

Flat lids

DOM54432N

DOMS51124RPET

DIM.
(cm)

12,5x12,5

12,5x12,5

12,5x12,5

14x14

17,5x17,5

19x19

19x19

23x23

19x19

17,5x17,5

PET RPET

CASE
COUNT

10x50p.

10x50p.

10x50p.
fourchettes

10x50p.

6x50p.

6x50p.

3x50p.

6x50p.

6x50p.

40

BASE

BOW15005 / BOW95005/ BOW15008 /
BOW95008 / BOW15012 / BOW95012 /
BOW15016 / BOW95016
BOW15005RPET / BOW15008RPET/
BOW15012RPET / BOW15016RPET/

BOW15005 / BOW95005/BOW15008/
BOW95008 / BOW15012/BOW95012/
BOW15016 / BOW95016

BOW15005 / BOW95005 / BOW15008 /
BOW95008 / BOW15012/BOW95012 /
BOW15016 / BOW95016

BOW14124RPET / BOW14132RPET

BOW14024N / BOW94024N / BOW14032N/
BOW94032N / BOW14048N / BOW94048N
BOW14024RPET

BOW14032RPET

BOW19032 / BOW99032 / BOW 19048 /
BOW99048B150 / BOW19064B150 /
BOW99064B150

BOW14024N/BOW94024N/BOW14032N/
BOW94032N/BOW14048N/BOW94048N
BOW14124RPET/BOW14132RPET

PALLET
COUNT

25

25

20

24

20

25

20

24






Delivering a personal solution
for all hot microwavable meals;
wide range of capacities and
shapes.




ng
atend dint
PRODUCT ART.N° VOLUME DIM. HGT. PP  CASE LIDN° PALLET COUNT
(ml) (cm) (em) COUNT
Round containers
HOT75108B500 250 ml 213 4 x  10x50p.  HOT52571B500 36
HOT75112B500 375 ml @13 5 X 5x100p.  HOT52571B500 36
HOT75116B500 500 ml @13 7 X 10x50p.  HOT52571B500 36
‘ HOT771248300 750 ml 219 45  x  6x50p.  HOT52771B300 25
HOT771328300 1000 ml @19 55 X 6x50p.  HOT52771B300 25
' HOT79132B150 1000 ml 223 4 X 2x75p.  HOT52971B150 30
HOT791488150 1500 ml @23 5 X  2x75p.  HOT52971B150 30
Round bowls
HOT77018B300 600 ml @19 45 X 6x50p.  HOT52771B300 25
. HOT770248300 750 ml @19 5 X  6x50p.  HOT52771B300 25
HOT770328300 1000 ml @19 55 X 6x25p.  HOT52771B300 25
Round vented lids
o=
HOT52571B500 - @13 15 X 10x50p. _ 4 e
— (=]
2=
25
HOT52771B300 - ?19 1 X 6x50p. _ 35 R =4
(3]
HOT529718150 = 223 2 X 2X75p. _ 40

43



axyend B dint?
PRODUCT ART.N° DESCRIPTION VOLUME DIM. HAUT. PP CASE LID N° PALLET COUNT
(ml) (cm) (cm) COUNT
Rectangular containers
HOT78120B300N Rectangular 600 ml 23x16,5 4 X 4x75p.  HOT52871B300N 28
container
‘ HOT78130B300N Rectangular 900 ml 23x16,5 5 X 4x75p.  HOT52871B300N 28
container
- HOT782229B300N  Rectangular contai- 600/ 23x16,5 5 X 4x75p.  HOT52871B300N 28
ner 2 comp. 300 ml HOT52872B300N
HOT71146B150 Rectangular 1350 ml 28x20 4 X 3x50p.  HOT52171B150 24
container HOT53171B150
HOT71243B150 Rectangular contai- 800/ 28x20 4 X 3x50p.  HOT52171B150 30
ner 2 comp. 500 ml HOT53171B150
HOT53172B150
- HOT52171B150 36
HOT71335B150 Rectangular contai- 173/ 600/ 28,20 4 X  3x50p.  HOT53171B150
ner 3 comp. 200ml HOT521738150
' HOT72195B150 Rectangular 2800 ml 30%26 55 X 2x75p.  HOT52271B150 24
container
HOT72384B150 Rectangular contai-  235/600/  30x26 55 X 2x75p.  HOT52271B150 24
ner 3 comp. 1650 ml HOT52273B150
2
=1 |
=3l Square containers
2=
e=
S8
=
HOT76116B300N Square container 500ml 16,5x16,5 4 X 6x50p.  HOT52671B300 35
HOT53671B300N
HOT76124B300N Square container 750ml 16,5%16,5 6 X 6x50p.  HOT52671B300 35
HOT53671B300N

Lids data available on page 45.
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Rst per ened
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gxtend
Vented lids for rectanqular & square containers
PRODUCT ART.N° I():nl\:l) I(-ﬁl’) PP CE;LS'\IIET BASE PALLET COUNT
Square lids

‘!I ., HOT53671B300N  16,5x16,5 X 6x50p. HOT76116B300N/HOT76124B300N 42

Rectangular lids

HOT52871B300N 23x16,5 2 X 4x75p.  HOT78120B300N/HOT78130B300N/ 42
HOT78229B300N
& HOT52872B300N  23x16,5 2 X 4x75p. HOT78229B300N 42
HOT52171B150 28x20 2 X 3x50p.  HOT71146B150/HOT71243B150/ 36
HOT71335B150
HOT53171B150 28x20 5 X 3x50p.  HOT71146B150/HOT71243B150/ 36
HOT71335B150
HOT53172B150 28x20 5 X 3x50p.  HOT71243B150 36
HOT52173B150 28x20 2 X 3x50p.  HOT71335B150 36
HOT52271B150 30x26 2,5 X 2x75p.  HOT72195B150 30
.
’”./’ HOT52273B150 30x26 3 X 2x75p.  HOT72384B150 30 gp g
S=
@5
*»Z
<
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meet all your needs.
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White paper lace doyleys - Menu range

PRODUCT ART.N° DIM. CASE COUNT
(cm)

Round (Hotel quality - 40 gr/m?)

DEN5000010 210 8x250p.
DEN5000012 012 8x250p.
DEN5000014 214 8x250p.
DEN5000015 215 8x250p.
DEN5000016 016 8x250p.
DEN5000017 017 8x250p.
DEN5000018 018 8x250p.
DEN5000019 219 8x250p.
DEN5000020 220 8x250p.
DEN5000021 021 8x250p.
DEN5000022 022 8x250p.
DEN5000023 023 8x250p.
DEN5000024 024 8x250p.
DEN5000025 025 8x250p.
DEN5000026 226 8x250p.
DEN5000027 027 8x250p.
DEN5000028 028 8x250p.
DEN5000029 229 8x250p.
DEN5000030 @30 8x250p.
DEN5000032 032 4x250p.
DEN5000034 034 4x250p.
DEN5000036 @36 4x250p.
DEN5000040 240 4x250p.

Oval (Hotel quality - 40g/m?)

DEN50001623 16x23 8x250p.
DEN50001825 18x25 8x250p.
DEN50002232 21x32 8x250p.

Rectangular (Hotel quality - 40g/m?) -g
DEN50001525 14x24 8x50p. 8 -'-_:
DEN50002030 20x30 8x50p. ® §-
DEN50002535 25x35 8x50p. &
DEN50003040 30x40 4x50p.
DEN50003545 34x45 4x50p.
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White paper lace aoyleys - Vivaldi range

PRODUCT ART. N° DIM. CASE COUNT
(cm)

Round (Hotel quality - 50g/m?)

DEN5100010 210 8x250p.
DEN5100012 212 8x250p.
DEN5100014 214 8x250p.
DEN5100015 215 8x250p.
DEN5100016 216 8x250p.
DEN5100018 218 8x250p.
DEN5100020 220 8x250p.
DEN5100022 222 8x250p.
DEN5100024 024 8x250p.
DEN5100026 026 8x250p.
DEN5100028 228 8x250p.
DEN5100030 030 8x250p.
DEN5100032 032 4x250p.
DEN5100034 034 4x250p.
DEN5100036 036 4x250p.
DEN5100040 240 4x250p.

Oval (Hotel quality - 50g/m?)

DEN51002232 22x32 8x250p.
DEN51002736 27x36 4x250p.

Rectangular (Hotel quality - 50g/m?)

DEN51002030 20x30 8x50p.
DEN51002535 25x35 8x50p.
DEN51003040 30x40 4x50p.
DEN51003545 35x45 4x50p.
DEN51004050 40x50 4x50p.

N
-
(=3
=
=
o
=
[=9
f-
D
&
Q.
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White paper lace aoyleys - Renaissance range

PRODUCT ART.N° DIM. CASE COUNT
(cm)

Round (Bakery shop quality, greaseproof - 60gr/m?)

DEN5200014 214 8x250p.
DEN5200016 216 8x250p.
DEN5200018 218 8x250p.
DEN5200020 220 8x250p.
DEN5200022 022 8x250p.
DEN5200024 024 8x250p.
DEN5200026 226 8x250p.
DEN5200028 028 8x250p.
DEN5200030 @30 8x250p.
DEN5200032 032 8x250p.
DEN5200034 034 4x250p.
DEN5200036 236 4x250p.
DEN5200038 238 4x250p.
DEN5200040 240 4x250p.

Rectangular (Bakery shop quality, greaseproof - 60gr/m?)

DEN52001525 15x25 8x50p.
DEN52002030 20x30 8x50p.
DEN52002535 25x35 8x50p.
DEN52003040 30x40 4x50p.
DEN52003545 35x45 4x50p.
DEN52004050 40x50 4x50p.

abuel

o
23
=
1]
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=
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(=9
=
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—t
(/]
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GO/d CardbOa[’dS (1.050gr/m? - 1,5mm thickness)

PRODUCT ART.N°E DIM. CASE COUNT
(cm)

Round
RON02.000014 014 1x100p.
RON02.000016 216 1x100p.
RON02.000018 218 1x100p.
RON02.000020 220 1x100p.
RON02.000022 022 1x100p.
RON02.000024 024 1x100p.
RON02.000026 226 1x100p.
RON02.000028 028 1x100p.
RON02.000030 230 1x100p.
RON02.000032 232 1x100p.
RON02.000034 034 1x100p.
RON02.000036 236 1x100p.
RON02.000038 238 1x100p.
RON02.000040 @40 1x100p.

Rectangular
RON02.004060 40x60 1X25p.

(7]
L ol
<
3
s 3
B

=%
r O
D

&
a.

Other items available on demand. Call us for lead time.

5x100 pieces (mixed) = value of 1 sales unit.
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Greaseproof cake mats - Greco range

PRODUCT ART. N° standard ART. N° personalised DIM. CASE COUNT
(ecm)

Round
GRE02.460017 GRE09.460017 217 5x500p.
GRE02.460019 GRE09.460019 219 5x500p.
GRE02.460021 GRE09.460021 221 5x500p.
GRE02.460023 GRE09.460023 @23 5x500p.
GRE02.460025 GRE09.460025 @25 5x500p.
GRE02.460027 GRE09.460027 @27 5x500p.
GRE02.460029 GRE09.460029 229 5x500p.
GRE02.460031 GRE09.460031 @31 5x500p.

Rectangular

GRE02.461723 GRE09.461723 17x23 5x500p.
GRE02.461829 GRE09.461829 18x29 5x500p.
GRE02.462537 GRE09.462537 25x37 5x500p.

Personalisation

Minimum order :5.000 pcs / size, then 5.000 piece/multiples.

Print : 1 colour

Artwork : Free

Minimum value for free delivery : Min. 500€

Lead time : 8 weeks

Standard printed colours : Brown, Cyclamen, Gold, Red, Green, Blue, Grey, Black
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sjonpoad Jaded

Case of 5x500 pieces/ref.



Paper cases

PRODUCT ART.N° ART.N° DIM. (mm) CASE COUNT
diam x base x height

Round
CUV01.10300 - white CUV02.10300 - white/gold rim 59x25x17 mm 10x1000p.
CUV01.10400 - white CUV02.10400 - white/gold rim 62x26x18 mm 10x1000p.
CUV01.10500 - white CUV02.10500 - white/gold rim 70x30x20 mm 10x1000p.
CUV01.10600 - white CUV02.10600 - white/gold rim 76x36x20 mm 10x1000p.
CUV01.10700 - white CUV02.10700 - white/gold rim 82x36x23 mm 10x1000p.
CUV01.10800 - white CUV02.10800 - white/gold rim 90x40x25 mm 10x1000p.
CUV01.10900 - white CUV02.10900 - white/gold rim 100x45x27 mm 10x1000p.
CUV01.10955 - white CUV02.10955 - white/gold rim 100x55%x21 mm 10x1000p.
CUV01.11000 - white CUV02.11000 - white/gold rim 105x50x28 mm 10x1000p.
CUV01.11100 - white CUV02.10300 - white/gold rim 115x65%25 mm 10x1000p.
CUV01.20100 - white CUV02.10400 - white/gold rim 110x60x25 mm 10x1000p.

'ﬁ‘_.\' CUV01.20155 - white CUV02.10500 - white/gold rim 110x55x27 mm 10x1000p.
et CUV01.20170 - white CUV02.10600 - white/gold rim 110x70x20 mm 10x1000p.

CUV01.20200 - white N.A. 62x36x13 mm 10x1000p.
CUV01.20300 - white N.A. 68x40x14 mm 10x1000p.
CUV01.20500 - white N.A. 89x49x20 mm 10x1000p.
CUV01.20700 - white CUV02.10955 - white/gold rim 130x70x30 mm 10x10000p.
CUV01.20800 - white CUV02.20800 - white/gold rim 140x80x30 mm 10x1000p.
CUV01.10500 - brown N.A. 70x30x20 mm 10x1000p.
CUV01.10600 - brown N.A. 76x36x20 mm 10x1000p.

Oval
CUV01.38100 - white N.A. 60x17x15 mm 10x1000p.
CUV01.38200 - white CUV02.38200 - white/gold rim 72x28x20 mm 10x1000p.
CUV01.38800 - white CUV02.38800 - white/gold rim 105x40x25 mm 10x1000p.
CUV01.39000 - white CUV02.39000 - white/gold rim 135x34%x27 mm 10x1000p.
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Personalised paper cases

PRODUCT ART.N° DIM. (mm) CASE COUNT
diam x base x height

Round
CUV09.10200 53x21x16 mm 10x1000p.
CUV09.10300 59%25x17 mm 10x1000p.
CUV09.10400 62x26x18 mm 10x1000p.
CUV09.10500 70x30x20 mm 10x1000p.
CUV09.10600 76x36x20 mm 10x1000p.
CUV09.10700 82x36x23 mm 10x1000p.
CUV09.10800 90x40x25 mm 10x1000p.
CUV09.10900 100x45x27 mm 10x1000p.
CUV09.10955 100x55x21 mm 10x1000p.
CUV09.11000 105x50x28 mm 10x1000p.
CUV09.11100 115x65x25 mm 10x1000p.
CUV09.20100 110x60x25 mm 10x1000p.
CUV09.20155 110x55%x27 mm 10x1000p.
CUV09.20170 110x70x20 mm 10x1000p.
CUV09.20200 62x36x13 mm 10x1000p.
CUV09.20300 68x40x14 mm 10x1000p.
CUV09.20400 82x46x18 mm 10x1000p.
CUV09.20500 89x49x20 mm 10x1000p.
CUV09.20700 130x70x30 mm 10x1000p.
CUV09.20800 140x80x30 mm 10x1000p.

Oval
CUV09.38100 60x17x15 mm 10x1000p.
CUV09.38200 72x28x20 mm 10x1000p.
CUV09.38800 105x40x25 mm 10x1000p.
CUV09.3900 135x34x27 mm 10x1000p.
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Personalisation

sjonpoad Jaded

Minimum order : 20.000 pcs / size

Print : T colour

Artwork : Free

Minimum value for free delivery : Min. 500 €

Lead time : 8 weeks

Standard printed colours : Brown, Cyclamen, Gold, Red, Green, Blue, Grey, Black

Case of 10x1000 pieces/ref.
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General terms and conditions For the sale and of
products Applicable to products sold and/or developed by SABERT
CORPORATION EUROPE S.A.
1. Preamble : It is agreed that these general terms and conditions form
an integral part of the contract, since they precede the formation of the
said contract, having being enclosed with our quotations, and hence
immediately limit our own responsibility and the contracting party’s
negotiating autonomy. All conditions specified by the purchaser shall be
regarded as null and void, even if they stipulate that they alone are valid,
since we enter into undertakings exclusively on the basis of our own
quotations, and not on the basis of any other quotations whatsoever
which have not been issued by our own company. Special conditions
and dispensations are only valid if they have been accepted in writing by
Sabert Corporation Europe S.A.
2. Formation of contract : The contract is deemed to have been
executed when Sabert Corporation Europe S.A. has given its express
written agreement to the order form and documents submitted by the
customer, or when the customer has indicated its agreement with Sabert
Corporation Europe S.A’s written quotation
3. Drawings and descriptive documents : The documents supplied
by Sabert such as draft designs, or the scores and weights allocated
to the preliminary designs, shall not engage the liability of Sabert
Corporation Europe S.A. The customer acknowledges its receipt of
and agreement with the commercial or technical descriptions. Any
significant modification must be approved by us in writing beforehand.
The customer or its representative must indicate its/his agreement with
the proposed overall specifications and in particular with the product’s
dimensions. This approval must be given within ten working days of the
descriptions being received. If the customer does not respond within
this time period, the information given will be considered to have been
approved. Drawings, calculation notes, studies, diagrams and other docu-
ments which have been entrusted or handed over to the customer shall
remain the exclusive property of Sabert Corporation Europe S.A. under all
circumstances, and are protected by copyright and intellectual property
rights legislation.The said documents may not be used for any purpose
other than that for which they were issued, on penalty of payment of
compensation and interest. They may not under any circumstances be
communicated to third parties. Any modification involving new studies
or any change whatsoever shall cause a new deadline to be fixed for the
completion of the development, and any supplementary charges for the
studies to be determined.
4. Exclusivity clause : In the event that the parties decide to include
an exclusivity clause in the contract, the said clause must be detailed
in writing in the form of specific contract conditions, and must include
all necessary information, such as geographical scope, scope with
regard to industrial sector (e.g. the salad packers market), and duration.
The addition of an exclusivity clause shall be accompanied in all cases
by conditions for the granting of such exclusivity, such as a minimum
annual order volume. All such conditions shall be set out in writing in
the specific contract conditions which bind the customer to Sabert
Corporation Europe S.A. In the event that the conditions for the granting
of the exclusivity clause cease to be met, the customer shall be required
to pay compensation and interest to Sabert Corporation Europe S.A
These compensation and interest charges must be specified in writing in
the special contract conditions.

ivery deadline : The supply/delivery deadlines shall
be ﬁxed in the order confirmation sent by Sabert Corporation Europe
S.A.as stipulated in Article 2, with due regard having been given to the
information already in its possession and known to Sabert.
6. Payments : A payment shall not be considered to have been received
by our company until it actually appears in one of our bank accounts.
Any delays in payment may give rise to supplementary charges or to
compensation and interest charges payable by the customer. The title
in the goods shall pass to the Buyer only when payment in full has been
received by the Seller for all goods whatsoever supplied (and all services
rendered) at any time by the Seller to the Buyer. The Buyer shall permit
the servants or agents of the Seller to enter on to the Buyer's premises
and repossess the goods at any time prior thereto. As long as payment
has not been effected the Buyer cannot sell, pledge or offer goods as
guarantee or collateral security. Should the goods (or any of them) be
converted into a new product, whether or not such conversion involves
the admixture of any other goods or thing whatsoever and in whatever
proportions, the conversion shall be deemed to have been effected
on behalf of the Seller and the Seller shall the full legal and beneficial
ownership of the new products, but without accepting any liability
whatsoever in respect of such converted goods in relation to any third
party, and the Buyer hereby indemnifies the Seller in relation thereto. In
the case of non-payment at the due date and upon demand the Buyer
must return forthwith to the Seller all merchandise unpaid for. If the
customer is late in making payments, Sabert Corporation Europe S.A.
may suspend the execution of its own obligations until the overdue
payments are made, unless the customer’s delay in payment is due to
some action or omission on the part of Sabert Corporation Europe S.A.
Overdue payments shall be subject to a penalty of an additional 20%
without any need for a reminder or formal demand. Any failure to meet
payment obligations may lead to the goods being reclaimed. If payment
is not made one month after the due date, Sabert Corporation Europe
S.A. reserves the right to terminate the contract, without court interven-
tion but after the issue of formal notice by registered letter. The same
applies in the event that the customer becomes subject to bankruptcy,
cessation of payments or a distraint action. If the contract is terminated,
the customer shall owe Sabert Corporation Europe S.A., in addition to
the reimbursement of any costs directly incurred, compensation to be
calculated on the basis of costs incurred and not exceeding 120% of
the total sum.
7. Guarantee : Sabert Corporation Europe S.A. guarantees the product’s
conformity to the specifications issued by its quality department.
Sabert can only guarantee the number of pieces per pack plus or minus
2 pieces and this forms part of our conditions of supply Where a product
is specifically developed for a customer, Sabert Corporation Europe
S.A. guarantees its conformity to the model signed by the customer in
confirmation of its acceptance. The guarantee is expressly limited to the
replacement of any defective parts, to the exclusion of any other form of
compensation or interest, on the understanding that the damage will be
repaired as soon as possible. In the event of dispute, the customer must
give Sabert Corporation Europe S.A. immediate written notification of
any faults which have been noticed. Without reaction of the purchaser
in the 10 business days following the delivery of our goods, those are
considered like conform and accepted by the purchaser. If the product
is defect, the purchaser must make the necessary arrangements for it to
examine and rectify the said faults. Defective parts which are replaced
under the terms of this clause shall be the property of Sabert Corporation
Europe S.A. Sabert Corporation Europe S.A’s guarantee obligation only
relates to faults which appear following the proper use of the product.
Claims may not be made under the guarantee clause if the product has
been misused by the customer or by a third party, or in the event of any
abnormal deterioration. From the time of delivery, all risks including
accident and force majeure, and responsibility for looking after the
product, shall be transferred to the purchaser.
8. Exonerating circumstances : Any accidents or instances of force
majeure which are external to the parties shall be regarded as exonera-
ting circumstances if they occur after the contract has been entered into
and prevent its execution under normal conditions, and in particular fire,
military mobilisation, requisition, insurrection, strikes, lack of transport,
general shortage of supplies or labour, employment restrictions, energy
restrictions, serious international situations, or serious attacks affecting
civil security in Belgium or Europe, or any other exceptional circumstan-
ces arising beyond the control of the parties. The party invoking the said
circumstances must immediately notify the other party of both their
occurrence and their cessation by registered letter.
9. Prices : Our prices are non-negotiable and definitive provided
that delivery takes place within the deadline agreed in our quotation.
However, any variations in the price of raw materials and in charges may
entail a sale price adjustment. Sabert Corporation Europe S.A. undertakes
to communicate such price adjustments to its customers within a
reasonable period. Communicated price adjustments shall enter into
force on the day stipulated in the communication from Sabert Corpora-
tion Europe S.A. If the customer does not accept the price adjustment
communicated by Sabert Corporation Europe S.A,, it shall have the
opportunity to terminate the contract by registered letter. This written
termination shall be sent within seven working days of publication of
the price adjustment announcement by Sabert Corporation Europe
S.A. Moreover, orders in progress at the price level in force before the
adjustment may not be cancelled.
10. Disputes : Any disputes arising from the execution of this contract
shall fall within the jurisdiction of the courts of Nivelles. However, Sabert
Corporation Europe S.A. reserves the right, where it is the claimant, to
bring the dispute before any competent court under common law.

n voor de verkoop en ontwikkeling van
op die door SABERT
CORPORATION EUROPE S.A. worden verkocht en/of ontwikkeld.
1.Woord vooraf : Er wordt overeengekomen dat de onderhavige
algemene voorwaarden integraal deel uitmaken van het contract,
aangezien zij aan de totstandkoming van dit contract voorafgaan
doordat zij aan onze offertes zijn gekoppeld: ze beperken met andere
woorden meteen onze verantwoordelijkheid en de onderhandelingsau-
tonomie van de medecontractant. Alle door de koper voorgeschreven
voorwaarden worden beschouwd als zijnde van nul en gener waarde,
ook al wordt hierin bepaald dat het de enige geldige voorwaarden zijn,
aangezien wij uitsluitend verbintenissen willen aangaan op basis van
onze offertes en niet op basis van om het even welke andere offerte die
niet van onze diensten uitgaat. Alleen die voorwaarden en afwijkingen
die eventueel schriftelijk door Sabert Corporation Europe S.A. werden
aanvaard, zijn geldig.
2. Totstandkoming van het contract : Het contract wordt geacht tot
stand te zijn gekomen indien Sabert Corporation Europe SA, in verband
met de bestelling en de documenten die hem door de klant werden
overhandigd, uitdrukkelijk en schriftelijk zijn akkoord heeft gegeven
of indien de klant akkoord gaat met de schriftelijke offerte van Sabert
Corporat\on Europs SA

+ De door Sabert
vevslrekte documenten zoals de projecttekeningen of de cijfers en
gewichten die bij de voorontwerpen worden meegedeeld, houden
geen verantwoordelijkheid van Sabert Corporation Europe S.A.in. De
Klant erkent de commerciéle of technische beschrijvingen te hebben
ontvangen en aanvaard. Elke wijziging van betekenis dient van tevoren
schriftelijk door onze diensten te worden goedgekeurd. De klant of zijn
vertegenwoordiger dient akkoord te gaan met de voorgestelde globale
specificaties en met name inzake de afmetingen van het product. De
specificaties moeten binnen de tien werkdagen na ontvangst ervan
worden goedgekeurd. Zonder opmerking van de klant binnen deze ter-
mijn wordt de verstrekte informatie beschouwd als zijnde aanvaard. De
tekeningen, berekeningsnota’s, studies, schema’s en andere documenten
die aan de lant zouden zijn toevertrouwd of overhandigd, blijven in
ieder geval de exclusieve eigendom van Sabert Corporation Europe
S.A.en zijn beschermd door de wet betreffende de auteursrechten en
andere intellectuele-eigendomsrechten. Deze documenten kunnen
niet worden gebruikt voor andere doeleinden dan diegene waarvoor ze
werden toevertrouwd, op straffe van schadevergoeding. Ze mogen in
geen geval aan derden worden meegedeeld. Voor elke wiziging die leidt
tot nieuwe studies of welke verandering dan ook, dient voor de realisatie
van de ontwikkeling een nieuwe termijn te worden bepaald en dienen
eventuele bijkomende studiekosten te worden geraamd.
4. Exclusiviteitsbeding : Indien de partijen zouden besluiten om een
exclusiviteit in het contract op te nemen, dan dient deze exclusiviteit
schriftelijk en uitvoerig te worden beschreven als bijzondere voorwaarde
van het contract, met weergave van de noodzakelijke inlichtingen, zoals
het geografisch gebied dat wordt bestreken, de draagwijdte op het
niveau van de industrie (bv.: op de markt van salad packers,..), de tijds-
duur,... De toevoeging van een exclusiviteitsbeding gaat steeds gepaard
met toekenningsvoorwaarden, zoals een minimum jaarlijks bestelvolume
en dergelijke. Deze voorwaarden worden stuk voor stuk vermeld in de
bijzondere voorwaarden van het contract dat de klant aan Sabert Cor-
poration Europe S.A. bindt. Indien niet aan de toekenningsvoorwaarden
van de exclusiviteitsbeding zou worden voldaan, zou de klant verplicht
zijn aan Sabert Corporation Europe S.A. schadevergoeding te betalen.
Deze schadevergoeding dient uitdrukkelijk te worden vermeld in de
bijzondere voorwaarden van het contract.
5. Leveringstermijn : De leveringstermijn wordt vastgelegd in de
bevestiging van de bestelling door Sabert Corporation Europe S.A. zoals
voorzien in artikel 2 en rekening houdende met de elementen die op dat
ogenblik in het bezit zijn van en bekend zijn bij Sabert.
6. Betalingen : Een betaling wordt pas beschouwd als zijnde verworven
door onze onderneming als het bedrag daadwerkelijk op een van onze
bankrekeningen staat. Elke vertraging bij de betaling kan aanleiding
geven tot bijkomende kosten of schadevergoedingen ten laste van de
klant. Indien de levering wordt uitgevoerd v6oér de betaling van het
totaal van alle in het kader van het contract verschuldigde bedragen,
blijft het product eigendom van Sabert Corporation Europe S.A. tot deze
laatste volledig werd betaald. Deze bepaling geldt als eigendomsvoorbe-
houd ten gunste van de fabrikant, onder voorbehoud van de toepassing
van artikel 491 van het wetboek van strafrecht. In geval van doorverkoop
behoudt Sabert Corporation Europe eveneens de mogelijkheid om de
prijs van de door de derde verkrijger weerhouden goederen te eisen. Het
ordt 1 op de doorverkoopprijs.
Indien de klant laattijdig belaa\( kan Sabert Corporation Europe S.A. het
nakomen van zijn eigen verplichtingen opschorten tot de achterstallige
bedragen zijn betaald, behalve indien het laattijdig betalen van de klant
te wijten is aan een feit of nalatigheid van Sabert Corporation Europe
S.A. Laattijdige betalingen worden vermeerderd met 20% bij wijze van
strafbeding zonder dat een herinnering of ingebrekestelling vereist
is. Het niet betalen van een termijn kan leiden tot het opeisen van de
goederen. Indien de betaling niet binnen een maand na de vervaldatum
wordt vereffend, behoudt Sabert Corporation Europe S.A. zich het recht
voor om, zonder tussenkomst van een rechter maar na ingebrekestelling
die aangetekend via de post werd verstuurd, het contract op te zeggen.
Hetzelfde geldt in geval van faillissement, opschorting van betaling
of beslaglegging. In geval van opzegging dient de klant aan Sabert
Corporation Europe S.A. behalve de terugbetaling van alle rechtstreeks
aangegane kosten, ook een schadevergoeding te betalen die op
basis van de aangegane kosten wordt berekend en die niet meer kan
bedragen dan 120% van het totale bedrag.
7. Garantie : Sabert Corporation Europe S.A. garandeert de conformiteit
van het product met de specificaties die door zijn Afdeling kwaliteit zijn
opgesteld. In het kader van een voor een klant specifieke ontwikkeling
garandeert Sabert Corporation Europe S.A. de conformiteit van het
product met het door de klant voor akkoord ondertekende exemplaar.
Sabert verzekert niet altijd het aantal stuks (+/-2) per verpakking binnen
een deel van ons assortiment .De garantie wordt uitdrukkelijk beperkt tot
de vervanging van alle defecte stukken, met uitsluiting van alle andere
schadevergoedingen en interesten, waarbij er evenwel van wordt uitg:
gaan dat de herstelling van de schade op een zo kort mogelijke terr
wordt uitgevoerd. In geval van onenigheid, dient de klant zonder verwijl
en schriftelijk Sabert Corporation Europe SA. op de hoogte te brengen
van de gebreken die tot uiting zijn gekomen. Zonder reactie vanwege
de koper binnen de 10 werkdagen die de levering van onze goederen
volgen, zullen deze als in overeenstemming en aanvaard door de koper
beschouwd worden. Als het produkt gebreken is, moet de koper ons elke
faciliteit toelaten om tot de vaststelling van deze fout over te gaan en
er middel dragen. De defecte stukken die in overeenstermming met de
onderhavige clausule werden vervangen, zijn het eigendom van Sabert
Corporation Europe S.A. De garantieverplichting van Sabert Corporation
Europe S.A. heeft alleen betrekking op gebreken die zich voordoen bij
een correct gebruik van het product. De garantieclausule kan niet wor-
den ingeroepen in geval van verkeerd gebruik van het product door de
Klant of door een derde of in geval van abnormale beschadiging, Vanaf
het ogenblik van de levering worden alle risico’s van welke aard dan ook,
met inbegrip van toevallige omstandigheden en overmacht, alsook de
zorg voor het product aan de koper overgedragen.
8. Reden van vrijstelling : Worden beschouwd als redenen van
viijstelling, indien ze zich na de afsluiting van het contract voordoen
en ze de uitvoering ervan in normale omstandigheden verhinderen,
alle toevalligheden of gevallen van overmacht die buiten de wil van
de partijen liggen, met name: brand, mobilisering, opeising, opstand,
staking, gebrek aan ver 1, algemeen gstekort of
tekort aan arbeidskrachten, beperkingen op het vlak van tewerkstelling
en energie, ermstige internationale omstandigheden, emstige relevante
aantasting van de civiele veiligheid in Belgié of in Europa, of indien
andere uitzonderlijke omstandigheden zich voordoen die buiten de
wil van de partijen liggen. De partij die zich op de hoger genoemde
omstandigheden beroept, dient de andere partij met een aangetekend
schrijven en zonder verwijl op de hoogte te brengen van het feit dat
deze omstandigheden zich voordoen en dat ze zijn opgehouden zich
voor te doen.
9. Prijzen : Onze prijzen staan vast en zijn definitief voor zover de
levering binnen de in onze offerte overeengekomen termijn wordt
uitgevoerd. Toch kunnen eventuele schommelingen in de koersen
van de grondstoffen en de lasten leiden tot een herziening van de
verkoopprijs. Sabert Corporation Europe S.A. verbindt zich ertoe om deze
prijsherzieningen binnen een redelijke termijn aan zijn klanten mee te
delen. De meegedeelde prijsherzieningen worden van kracht op de dag
die in de mededeling van Sabert Corporation Europe S.A. wordt vermeld.
De klant die de door Sabert Corporation Europe S.A. meegedeelde
prijsherziening niet wenst te aanvaarden, heeft de mogelijkheid om het
contract op te zeggen door toedoen van een bij de post aangetekend
schrijven. Dit schrijven wordt ten laatste binnen de 7 werkdagen volgend
op de publicatie van de mededeling van de prijsherziening door Sabert
Corporation Europe S.A. opgestuurd. Bovendien kunnen bestellingen die
in uitvoer zijn, niet worden geannuleerd indien ze zich bevinden op het
niveau van de prijzen die voér de herziening van kracht waren.
10. Betwistingen Betwistingen die uit de uitvoering van het onderhavige
contract zouden kunnen voortvloeien, ressorteren onder de rechtbanken
van Nijvel. Sabert Corporation Europe S.A. behoudt evenwel de mogeli-
jkheid om, indien hij eiser is, de betwisting voor elke andere, uit hoofde
van het gemeen recht bevoegde rechtbank te brengen.
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ns Générales Pour la vente et le dé de
Produits Applicables pour les produits vendus et/ou développés
par SABERT CORPORATION EUROPE S.A.

1. Préambule : Il est convenu que les présentes conditions générales
font partie intégrante du contrat car elles précédent la formation de ce
contrat en étant annexées & nos offres et limitent donc d'emblée notre
responsabilité et I'autonomie de négociation du cocontractant. Toutes
les conditions préconisées par I'acheteur sont considérées comme nulles
et non avenues, méme si elles stipulent qu'elles sont seules valables, car
nous nentendons nous engager que sur base de nos offres et non sur
dautres offres généralement quelconques qui némaneraient pas de nos
services. Sont seules valables, les éventuelles conditions et dérogations
acceptées par écrit par Sabert Corporation Europe S.A.

2. Formation du contrat : Le contrat est réputé parfait lorsquau vu de
la commande et des documents qui lui sont remis par le client, Sabert
Corporation Europe S.A. a expressément marqué son accord par écrit,

ou lorsque le client a marqué son accord avec l'offre écrite de Sabert
Corporation Europe S.A.

3. Dessins et documents descriptifs : Les documents fournis par
Sabert tels que les dessins-projets, ou les cotes et les poids donnés aux
avants projets n'engagent pas la responsabilité de Sabert Corporation
Europe S.A. Le client reconnait avoir regu et agréé les descriptions
commerciales ou techniques. Toute modification significative doit étre
approuvée au préalable par écrit par nos services. Le client ou son
représentant doit donner son accord sur les spécifications d'ensemble
propasées et notamment sur les dimensions du produit. Cette appro-
bation doit étre donnée dans les dix jours ouvrables apres la réception
de celles-ci. Sans remarque du client endéans ce délai, les informations
données seront considérées comme approuvées. Les dessins, notes de
calcul, études, schémas et autres documents qui auraient été confiés

ou remis au client restent, en tout état de cause, la propriété exclusive
de Sabert Corporation Europe S.A. et sont protégés par la législation

sur les droits d‘auteur et autres droits intellectuels. Ces documents ne
peuvent étre employés pour un autre usage que celui pour lequel ils
ont été confiés, sous peine de dommages et intéréts. lls ne peuvent en
aucun cas étre communigués a des tiers. Toute modification entrainant
de nouvelles études ou un changement quelconque, donne lieu a la
détermination d'un nouveau délai de réalisation du développement et
déventuels frais d‘étude supplémentaires.

4. Clause d'exclusivité : Dans Iéventualité ot les parties décideraient
dinclure une exclusivité dans le contrat, cette exclusivité devra

étre détaillée par écrit comme conditions particuliéres du contrat

et comprendre les informations nécessaires, telles que sa portée
géographique, sa portée au niveau de lindustrie (par ex : sur le marché
des salad packers, ...), ou sa durée dans le temps, ‘ajout d'une clause
dexclusivité sera toujours assorti de conditions d'octroi telles qu'un
volume de commande annuel minimum ou autre. Ces conditions seront
toutes mentionnées par écrit dans les conditions particuliéres du contrat
quilie le client a Sabert Corporation Europe S.A. Dans Iéventualité ol les
conditions doctroi de la clause d'exclusivité ne seraient plus remplies,

le client serait contraint de payer des dommages et intéréts a Sabert
Corporation Europe S.A. Ces dommages et intéréts doivent étre spécifiés
par écrit dans les conditions particulires du contrat.

5. Délai de fourniture/livraison : Le délai de fourniture/livraison est
fixé dans la confirmation de la commande par Sabert Corporation Europe
SA. telle que prévue a 'article 2, et compte tenu des éléments qui sont, a
ce moment la en sa possession et connus de Sabert.

6. Paiements : Un paiement n'est considéré comme acquis a notre
société que sl se trouve effectivement sur un de nos comptes bancaires.
Tout retard de paiement peut donner lieu a des suppléments de frais

ou a des dommages et intéréts a charge du client. Si la livraison est
effectuée avant le paiement de la totalité des sommes dues dans le cadre
du contrat, le produit demeure la propriété de Sabert Corporation Europe
S.A.jusqua ce quiil ait été payé intégralement. Cette Stipulation vaut
réserve de propriété en faveur du fabricant, sous réserve d'application
de I'article 491 du code pénal. En cas de revente, Sabert Corporation
Europe conserve également la possibilité de revendiquer le prix des
biens détenus par le sous-acquéreur. La réserve de propriété est reportée
sur le prix de revente. Sile client est en retard dans ses paiements, Sabert
Corporation Europe S.A. peut suspendre exécution de ses propres
obligations jusqu'au versement de 'arriéré, sauf si le retard du client est
imputable a un fait ou a une omission de Sabert Corporation Europe S.A.
Les paiements en retard sont majorés de 20% a titre de clause pénale

et sans quil soit nécessaire d'un rappel ou d'une mise en demeure. Le
défaut de paiement de toute échéance peut entrainer la revendication
des biens. Si le paiement n'est pas effectué un mois aprés Iéchéance,
Sabert Corporation Europe S.A. se réserve le droit, sans l'intervention du
juge, mais aprés mise en demeure, recommandée a la poste, de résilier
le contrat. Il en sera de méme en cas de faillite, sursis de paiement ou
saisie-exécution du client. En cas de résiliation, le client devra a Sabert
Corporation Europe S.A,, en plus du remboursement de tous les frais
directement engagés, une indemnité qui sera calculée sur base des frais
engagés et qui ne pourra dépasser 120% du montant total

7. Garantie : Sabert Corporation Europe S.A. garantit la conformité du
produit par rapport aux spécifications édictées par son département
qualité. Sabert ne garantit pas le nombre de pieces (+/-2) par pack

et ce pour une partie de nos conditionnements » Dans le cadre d'un
développement spécifique pour un client, Sabert Corporation Europe
S.A. garantit la conformité du produit par rapport & I'exemplaire signé
pour accord par le client. La garantie est expressément limitée au rempla-
cement de toutes les piéces défectueuses et a lexclusion de toutes
autres indemnités ou dommages et intéréts, étant toutefois entendu que
la réparation du dommage se fera dans le délai le plus court possible. En
cas de contestations, le client doit aviser sans retard et par écrit Sabert
Corporation Europe S.A. des vices qui se sont manifestés. Sans réaction
de la part de I'acheteur dans les 10 jours ouvrables suivant la livraison de
nos marchandises, celles-ci seront réputées conformes et acceptées par
I'acheteur. Sile produit est défectueux, I'acheteur doit nous permettre
toute facilité pour procéder a la constatation de ce vice ety porter re-
méde. Les piéces défectueuses remplacées conformément a la présente
clause sont la propriété de Sabert Corporation Europe S.A. Lobligation
de garantie de Sabert Corporation Europe S.A. ne porte que sur les vices
qui se manifestent suite a une utilisation correcte du produit. La clause
de garantie ne peut étre invoquée en cas de mauvais emploi du produit
par le client ou par un tiers ou de toutes dégradations anormales. Dés la
livraison, les risques de toute nature y compris de cas fortuit et de force
majeure, et la garde, sont transférées a 'acheteur.

8. Cause d'exonération : Sont considérées comme causes dexonéra-
tion, sfls interviennent aprés la conclusion du contrat, et en empéchent
I'exécution dans des conditions normales, tous cas fortuits ou de force
majeure extérieurs aux parties, notamment :lincendie, la mobilisation, la
réquisition, l'insurrection, les gréves, le manque de moyens de transport,
le manque général d'approvisionnement, ou de main d'oeuvre, les
restrictions demploi, d'énergie, des circonstances internationales graves,
ou les atteintes graves pertinentes a la sécurité civile en Belgique ou en
Europe ou lorsque d‘autres circonstances exceptionnelles surviennent et
qui sont indépendantes de la volonté des parties. La partie qui invoque
les circonstances visées ci-dessus doit avertir, par écrit recommande, sans
tarder, l'autre partie de leur intervention aussi bien que de leur cessation.
9. Prix : Nos prix sont fermes et définitifs pour autant que la livraison
intervienne dans les délais convenus dans nos offres. Néanmoins
d'éventuelles variations du cours des matiéres premiéres et des charges
pourront entrainer une révision du prix de vente. Sabert Corporation
Europe S.A. sengage & communiquer ces révisions de prix dans un délai
raisonnable a ses clients. Les révisions de prix communiquées entreront
en vigueur au jour stipulé sur la communication émanant de Sabert Cor-
poration Europe S.A. Le client ne désirant pas intégrer la révision du prix
communiquée par Sabert Corporation Europe S.A. aura la possibilité de
résilier le contrat en faisant un écrit par lettre recommandée & la poste.
Cet écrit sera envoyé au plus tard dans les 7 jours ouvrables suivant la
publication du communiqué de révision du prix par Sabert Corporation
Europe S.A. En outre toute commande en cours, étant entendu quelle est
au niveau de prix en vigueur avant la révision, ne pourra étre annulée.
10. Litige : Toutes contestations pouvant naitre de lexécution du pré-
sent contrat sont du ressort des tribunaux de Nivelles. Sabert Corporation
Europe S.A. se réserve toutefois la possibilité, lorsquil est demandeur,

de porter la contestation devant tout autre tribunal compétent en vertu
du droit commun.

fiir den Verkauf und die
Entwicklung von Produkten Giiltig fiir die von der SABERT CORPO-
RATION EUROPE S.A. verkauften und/oder entwickelten Produkte.
1.Vorbemerkungen : Die vorliegenden allgemeinen Geschiftsbedin-
qungen sind fester Bestandteil des Vertrags, da sie dem Vertragsabs-
chluss aufgrund der Tatsache vorausgehen, dass sie unseren Angeboten
anhangen und unsere Haftpflicht sowie den Verhandlungsspielraum

des Vertragspartners einschranken. Alle vom Kaufer angefiigten
Bedingungen sind null und nichtig, auch wenn sie nach eigenem
Wortlaut alle anderen Bedingungen ausschlieBen, da wir ausschlieBlich
Vertragspflichten auf der Grundlage unserer eigenen und nicht
anderweitiger Angebote eingehen. Eventuelle Sonderbedingungen

und Abweichungen sind nur dann giiltig, wenn die Sabert Corporation
Europe S.A. sie schriftlich annimmt.

2. : Der Vertragsabschluss gilt als rechtswirksam,
wenn die Sabert Corporation Europe S.A. nach Ansicht der vom Kunden
eingereichten Bestellung und Dokumente ihre ausdrtickliche schriftliche
Zustimmung erteilt oder wenn der Kunde dem schriftlichen Angebot der
Saberl Covporaﬂoﬂ Europe SA. be\pﬂ\chlsl

:Von Sabert
ausgehandwgle Dokumente wie Angebo(szewchnungen oder Preis- und
Gewichtsangaben zu den Vorentwiirfen binden die Sabert Corporation
Europe S.A.in keiner Weise. Der Kunde bestétigt, dass er die Beschrei-
bungen oder technischen Daten empfangen hat und annimmt. Jede
signifikante Anderung muss im Voraus schriftlich von uns genehmigt
werden. Der Kunde oder sein Vertreter muss die angebotenen Gesamts-
pezifikationen, insbesondere die Abmessungen des Produkts, bestatigen.
Diese Bestatigung muss innerhalb von zehn Werktagen nach Empfang
dieser Spezifikationen eingehen. In Ermangelung diesbeziglicher
Anmerkungen binnen vorgeschriebener Frist gelten die Spezifikationen
als bestatigt. Die Zeichnungen, Kalkulationen, Konstruktionen, Plane
und sonstigen Dokumente, die dem Kunden gegebenenfalls anvertraut
oder ausgehandigt werden, bleiben in jedem Fall ausschlieBliches
Eigentum der Sabert Corporation Europe S.A. und sind urheberrechtlich
sowie aufgrund sonstiger geistiger Eigentumsrechte geschiitzt. Diese
Dokumente diirfen nur zu dem Zweck verwendet werden, zu dem
sie ausgegeben wurden. Jeder Verstof gegen diese Bestimmung
kann Schadenersatzanspriiche nach sich ziehen. In keinem Fall diirfen
diese Dokumente Dritten mitgeteilt werden. Jede Anderung, die neue
Konstruktionen oder Modifikationen gleich welcher Art erfordert,
geht mit einer neuen Entwicklungsfrist und eventuellen zusatzlichen
Entwicklungskosten einher.
4. Exklusivrechte : Falls die Parteien beschlieRen, ein Exklusivrecht in
den Vertrag aufzunehmen, muss dieses Recht schriftlich im Rahmen
von Sonderbedingungen des Vertrags mit allen notigen Detailangaben
festgehalten werden, wie der geografischen Reichweite, dem Giiltig-
keitsbereich in der Industrie (z. B. im Marktsegment der Salad Packers ..),
der zeitlichen Dauer oder sonstigen naheren Angaben. Die Verankerung
eines Exklusivrechts ist immer an gewisse Bedingungen gebunden, wie
eine jahrliche nenge oder Sonstiges. Diese
Bedingungen miissen ohne Ausnahme schriftlich in den Sonderbedin-
gungen des zwischen dem Kunden und der Sabert Corporation Europe
SA. geschlossenen Vertrags festgelegt werden. Falls die Bedingungen
fiir die Gewahrung des Exklusivrechts nicht mehr erfiillt sind, muss der
Kunde der Sabert Corporation Europe S.A. einen Schadenersatz zahlen,
der schriftlich in den Sonderbedingungen des Vertrags festzulegen ist.
5. Lieferfrist : Die Lieferfrist wird in der Auftragsbestatigung der Sabert
Corporation Europe S.A. gemaR Artikel 2 auf der Grundlage der Angaben
gesetzt, die der Sabert Corporation Europe S.A. zum betreffenden
Zeitpunkt vorliegen,
6. Zahlungsmodalitaten : Eine Zahlung an uns gilt erst als erfolgt,
wenn sie tatsachlich auf einem unserer Bankkonten verbucht ist. Jeder
Zahlungsverzug kann Zusatzkosten oder Schadenersatzforderungen an
den Kunden nach sich ziehen. Eigentumsvorbehaltsklausel Bis zur vollen
Bezahlung samtlicher, auch der zukiinftigen Forderungen des Verkaufers
gegen den Kufer, bleibt die Ware Figentum des Verkaufers. Be- und
Verarbeitung der Vorbehaltsware erfolgen durch den Kaufer fiir den
Verkaufer. Der Verkaufer tragt jedoch keine Verantwortung fir etwaige
Risiken verbunden an solche Be- oder Verarbeitung. Bei Nichtbezahlung
auf der Falligkeitsdatum wird der Verkauf vollig rechtmaBig aufgelost
acht Tage nach der eingeschriebene Sendung einer Aufforderung. Der
Kéufer ist deshalb gendtigt uns die Ware zuriick zu schicken oder uns
den Zugang zu erdffnen zu seinen Geschaftsraume um die Ware zuriick
zu nehmen. Sobald die Lieferung tragt den Kaufer die Verantwortung
fiir etwaige Verlustoder Vernichtungsrisiken. Ubersteigt der Wert der zu
unseren Gunsten bestehenden Sicherheiten die Forderungen um mehr
als 20%, so sind wir auf Verlangen des Kaufers insoweit zur Freigabe bzw.
Riickiibertragung der Sicherheiten nach seiner Wahl verpflichtet. Gerat
der Kunde in Zahlungsverzug, kann die Sabert Corporation Europe S.A
die Erfiillung ihrer Vertragspflichten bis zur Begleichung des Restbetrags
aussetzen, auBer wenn der Zahlungsverzug des Kunden auf einen
Umstand oder ein Saumnis seitens der Sabert Corporation Europe S.A.
zuriickzufiihren ist. Verzugszahlungen werden im Sinne einer Vertragss-
trafe um 20 % erhoht, ohne dass hierfiir eine Zahlungserinnerung oder
Mahnung erforderlich ware. Bei vollstandigem Zahlungssaumnis ist die
Kaufsache riickforderbar. Wenn die Zahlung nicht einen Monat nach
Zahlungsfrist eingeht, behalt sich die Sabert Corporation Europe S.A.
das Recht vor, den Vertrag auBergerichtlich, jedoch nach Mahnung per
Einschreiben, zu kiindigen. Das Gleiche gilt im Fall eines Konkurses, eines
Zahlungsaufschubs oder einer PfandverauBerung des Kunden. Bei Ver-
tragskiindigung schuldet der Kunde der Sabert Corporation Europe S.A.
zusétzlich zu allen direkt zu begleichenden Kosten einen Schadenersatz,
der sich nach den erlittenen Mehrkosten richtet und hochstens 120 %
der Endsumme betragen darf.
7. Garantie : Die Sabert Corporation Europe S.A. garantiert die
Ubereinstimmung des Produkts mit den von ihrer Qualitétsabteilung
ausgegebenen Speifikationen. Sabert ibernimmt keine Garantie fiir
die Anzahl der Stiicke (+/-2) pro Pack und dass fir einen Teil unserer
Verpackungen Im Fall einer spezifischen Entwicklung fiir den Kunden
garantiert die Sabert Corporation Europe S.A. die Ubereinstimmung
des Produkts mit dem vom Kunden zur Genehmigung unterzeichneten
Exemplar. Die Garantie beschrankt sich ausdricklich auf den Ersatz aller
mangelhaften Teile, unter Ausschluss aller anderen Entschadigungen,
wobei klargestellt wird, dass der Schadenersatz so schnell wie maglich
2u leisten ist. Bei anfechtungen, geltend zu machen, muss der Kunde
die Sabert Corporation Europe S.A. unverziglich schriftlich tber die
festgestellten Mangel in Kenntnis setzen. Er muss alle Voraussetzungen
schaffen, damit sie die Méngel untersuchen und beheben kann. Ohne
Reaktion seitens des Kaufers innerhalb der 10 Arbeitstage nach der
Lieferung unserer Waren werden diese entsprech betrachtet und werden
vom Kaufer akzeptiert haben. Die nach vorliegenden Bestimmungen
ersetzten mangelhaften Teile bleiben Eigentum der Sabert Corporation
Europe S.A. Die Garantieleistungspflicht der Sabert Corporation Europe
S.A. erstreckt sich nur iber Mangel, die bei korrekter Nutzung des
Produkts auftreten. Bei unsachgemaBer Nutzung des Produkts durch
den Kunden oder einen Dritten oder bei anormaler Beschadigung sind
die Garantieanspriiche verwirkt. Mit der Lieferung gehen auch sofort alle
Risiken, einschlieBlich zufélliger Ereignisse, hoherer Gewalt und Aufbewa-
hrungen, auf den Kaufer tber.
8. Haftungsausschluss : Als Haftungsausschlussgrinde gelten, sofern
sie nach Vertragsabschluss eintreten und die Vertragsausfiihrung unter
normalen Bedingungen verhindern, alle zufalligen Ereignisse oder
Falle hoherer Gewalt auf Seiten der Parteien, im Besonderen: Brand,
Mobilmachung, Beschlagnahme, Aufstand, Streik, Transportmittelausfall,
rsorgungs- oder P |, Benutzungs- oder
Energieeinschrankungen, schwerwiegende internationale Sachverhalte
oder eine erhebliche und schwerwiegende Geféhrdung des Zivilschutzes
in Belgien oder in Europa sowie sonstige aufergewdhnliche Umsténde,
die nichtin der Macht der Parteien stehen. Die Partei, die die obenge-
nannten Umstande geltend macht, muss die Gegenpartei unverziiglich
schriftlich von dem Eintritt und auch dem Ende des betreffenden
Ereignisses in Kenntnis setzen.
9. Preise : Unsere Preise sind endgiltige Festpreise, sofern die Lieferung
innerhalb der in unseren Angeboten zugesagten Fristen erfolgt. Durch
eventuelle Schwankungen der Rohstoffpreise und Abgaben kann
jedoch eine Angleichung des Verkaufspreises vonnéten sein. Die Sabert
Corporation Europe S.A. verpflichtet sich, den Kunden innerhalb einer
angemessenen Frist tber Preisanderungen zu informieren. Die angekin-
digten Preisinderungen treten an dem im Ankiindigungsschreiben der
Sabert Corporation Europe S.A. vermerkten Zeitpunkt in Kraft. Wenn der
Kunde die von der Sabert Corporation Europe S.A. angekiindigte Preisan-
derung nicht akzeptiert, kann er den Vertrag per Einschreiben kiindigen
Dieser Einschreibebrief muss spétestens innerhalb von 7 Werktagen
nach Ankindigung der Preisanderung durch die Sabert Corporation
Europe S.A. am Postamt aufgegeben werden. Laufende Bestellungen,
die zu dem vor der Preisanderung geltenden Preis ausgefiihrt werden,
sind nicht stornierbar.
10. Streitfalle : Gerichtsstand fiir samtliche Streitfalle in Zusammenhang
mit der Ausfiihrung des vorliegenden Vertrags ist Nivelles. Die Sabert
Corporation Europe S.A. behalt sich jedoch das Recht vor, den Streitfall
vor einem anderen, nach gemeinem Recht zustandigen Gericht anhan-
gig zu machen, sofern sie Antragstellerin ist.
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